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IKülvilág
TESTVÉRV ÁROSI
KAPCSOLATUNK
Ijl ól csengő szó. Ígéretes fogalom
~ rejlik mögötte. Napjaink megvál-

tozott, kitágult lehetöségei között
különösen sokat jelenthet. Városunk jó-
néhány polgára számára talán kicsit ti-
tokzatosan, sejtelmesen hangzik. Minden
bizonnyal sokan hallották már az
ausztriai -karintiai- Wolfsberg nevét. A
szerencsésebbek élvezhették is aKoralpe
csodálatosan tiszta levegőjét -a
wolfsbergiek elmondása szerint tiszta
időben a hegy csúcsáról a Balaton is
látható. Akár azt is mondhatnánk, hogy
az ott üdülő honfitársunkat a honvágy
sem kínozhat ja, hiszen jószerével haza-
lát. Főként a Nitrogén Művek dolgozói
közül fürödhettek többen a Stadionbad
kellemesen hűvös vizében, rnegkostól-
hatták a környék legendás almaborát,
gyönyörködhettek a szédítően magas
hegyek, a regényes hegyi tájak megejtő
szépségében.
A túrizmus mellett, a kultúra, a mű-

vészetek kedvelői is haszonélvezői
lehettek már a partnerkapcsolatoknak
Várpalota és Wolfsberg között. A
testvérvárosunkkal szomszédos kisváros
Bencés Gimnáziumában szép sikerrel
mutattuk be Kerpel Péter grafikáit, majd
ezt követően az említett Bencés
Gimnázium rajztanára, Dieter Wieltsch
olajfestményeit állítottuk ki a Thuri
György Gimnáziumban -megérdemelt
sikerrel. A wolfsbergi Evangélikus
Gyülekezettel közösen szerveztük meg
Borbás Zoltán festményeinek és gra-
fikáinak méltán nagysikeru bemutatását.
Ez év koranyarán a két fiatal festö közös
mestere, Uj helyi Gábor számára is
alkalmat teremtettünk a wolfsbergi
bemutatkozásra. A siker méltó volt a
városunkban élő mu vesz rendkívül
értékes életművéhez. Remek dip-
lomatának bizonyult a képzőművészet.
Értékes gondolatok; mélyen emberi
érzelmek közvetítését vállalta, és a jelek
szerint kitünö eredménnyel teljesítette
küldetését. Jelenleg egy nemzetközileg is
elismert wolfsbergi festömüvész, Karl
Schüssler várpalotai bemutatkozását
készítjük elő. Reméljük, ennek a sikere is
méltó lesz az előzményekhez.
Feltétlenül említést érdemelnek a

sportkapcsolatok, a nagyszabású sakk-
versenyek. Ez utóbbiakról azt is el kell
mondanunk, hogy a kapcsolatok létre-
jöttében is nagy szerepük volt. Nélkülük
aligha méltathatnánk most az eredmé-
nyeket, szövögethetnénk a további ter-
veket. Városunk két protestáns gyüle-
kezete -.az evangélikus és a református -

) is megtalálta a kapcsolatokat a
wolfsbergi testvérgyülekezetekkel. A
kölcsönös látogatások után mindkét
egyházból többen kerültek személyes
jókapcsolatba - esetenként jóbarátságba -
Wolfsberg és környéke lakóival.
Talán éppen ez a legnagyobb

eredmény kapcsolatainkban, hogy a
barátság ápolása már családok, egyes
személyek szintjén is történik. A két
város adottságai nem azonosak, ennek
ellenére hittel hiszem, hogy vannak
távlatai kapcsolatainknak. Ennek ápo-
lása, fejlesztése azonban nem lehet csak
a városvezetés ügye. Énekkarunk és
zenekarunk ragyogóan szép példát
mutatott a kapcsolatok megteremtésében,
alakításában. Egyesületeink, gyülekeze-
teink, polgárai nk akaratán, építő szándé-
kán is múlik, hogyan alakulnak testvér-
kapcsolataink a jövőben.
A turisztika, a rrnívészetek, a sport és

az egyházi élet ígéretesen szép közös
eredményei mellett állandó törekvésünk
a gazdasági kapcsolatok kialakítása.
Elsősorban olyan együttműködési lehető-
ségeket keresünk, melyek új munka-
helyeket teremtenének. Törekvéseinket
csak ezen a területen nem koronázta
siker. Fáradozásaink közben többször is
felvillant már a siker - a munkahely-
teremtő beruházások, a termelési együtt-
működés - reménye. Talán a kereske-
delemben, illetve a szolgáltatásokban
könnyebb lesz partnereket találnunk.

Városunk érdeke azt kívánja, hogy eddigi
kudarcaink ellenére se adjuk fel a
reményt. A Várpalotai Napokra meghí-
vott küldöttségben üzletembereket, ipa-
rosokat és kereskedóket is várunk,
akikkel már előzetes megbeszéléseket
folytattunk a nyár elején. Városunk
egésze látná hasznát, ha ezúttal a
gazdasági együttműködés területén is
eredménnyel járnának kitartó erő-
feszítéseink.
A fentieken túl igen fontos lehet

városunk számára az a tapasztalat, amit a
politikai kultúra, a demokratikus közéleti
mechanizmusok, a hétköznapok de-
mokráciája területén kínál számunkra a
testvérvárosi kapcsolat. A közelgö
választási kampányra gondolva külö-
nösen érdemes odafigyelnünk egy
bejáratott demokrácia gyakorlatára,
emberséges módszereire.

Dr. Huszár Pál
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Kedves olvasó!
Kérem, hogy véleményét lapunkról szí-
veskedjék eljuttatni hozzánk mivel a jö-
vooen az fogja meghatározni, hogy is-
mételten kopogtatunk-e Önnél híreinkel.

Várpalota Polgármesteri Hivatala
Gansperger István
8101 Várpalota Pf.: 76.
8100 Gárdonyi G. u. 76.
Telefon:88/372444/66 Fax: 88/371506

Felelős kiadó: Leszkovszki Tibor
___________ polgármester
Felelős szerkesztö: Dr. Czeidli István
_____________ jegyző
Szerkesztö: Gansperger István
Tördelő szerkesztö: __ Gansperger István
Illusztráció: Mészáros Imre
Fotó: Pintér László
Készült a PRI-COMP nyomdában
Várpalota 1993. október 14.


